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1. INTRODUCCION

El presente documento describe la unidad de visualizacion, modelo nimero 5054.
El documento contiene informacion sobre el producto e instrucciones de montaje y conexion del mismo.
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2. ABREVIACIONES

ECI Equipo de control e indicacion

Ccu Numero de unidad de control (ECI n.° 00-29)

Cu1 El primer numero de unidad de control en la secuencia
cu2 El dltimo nimero de unidad de control en la secuencia
dB Decibelios

DU Unidad de Visualizacion (Display Unit) - Pantalla

FW Firmware

FS Sistema de archivos (File system)

LED Diodo emisor de Iuz

SSD Datos especificos de la instalacion (Site Specific Data)
zone Numero de zona (001-999) en EBL128 (01-99)

zone1 El primer nimero de zona en la secuencia

zone2 El Ultimo nimero de zona en la secuencia

zone, addr NUmero de zona y direccion dentro de la zona (001, 01-999, 99)
zone1, addr1 El primer numero de zona y direccion en la secuencia
zone2, addr2 El Ultimo niimero de zona y direccion en la secuencia
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3. DESCRIPCION GENERAL

La unidad de visualizacion se compone de una pantalla tactil de 10” en color y cuenta con soporte multilingle. Estéa destinada para
mostrar alarmas de incendio e informacién del sistema de alarma de incendio.

Cuando se activa una alarma de incendio en el ECI, la informacion de la alarma de incendio se enviara a la unidad de visual-
izacion. Con cada alarma se puede presentar un texto de alarma si asi se ha programado en el ECI o en EBLWin.

Es posible escoger el tipo de unidad de la unidad de visualizacion:

Unidad de presentacion externa: La unidad de presentacion externa esta destinada al uso como unidad de visualizacion para
alarmas de incendio e informacion en el sistema de alarma de incendio.

Panel de bomberos externo: El panel de bomberos externo se usa para presentar y rearmar las alarmas de incendio.

Unidad de anuncio de alerta: La unidad de anuncio de alerta se necesita cuando se usa la funcion de anuncio de alerta en
EBLWin para presentar, reconocer y rearmar alarmas de anuncio de alerta.

Panel de control general: El panel de control general es un panel utilizado para controlar hasta ocho entradas. Cada entrada se
programa a través de EBLWin

La unidad de visualizacion cumple el nivel de proteccion IP30 en lo que respecta a polvo y humedad.
Esta destinada al uso en interiores y lugares secos.
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LED Color Indicacion

L1 Fallo de 6rgano de vigilancia / fallo de comunicacion Amarillo Fijo

L2 Alimentacion Verde Fijo
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3.1. RS485

La unidad de visualizacién se comunica con el ECI a través de RS485. En el sistema EBL512 G3, los componentes requeridos es-
tan montados en la placa base a la entrega. En el sistema EBL128, la unidad se comunica a través del «Mddulo de comunicacion
4552» conectado en la placa base del ECI.

En la tltima unidad de la linea se debe conectar un resistor terminal (120R). En la unidad de visualizacién esto se hace a través del
puente «J7» 0 «J3» («J7» desviado = el resistor terminal esta conectado).

3.2.  ALIMENTACION DE TENSION

Las siguientes tablas son un ejemplo de cables para la instalacién de una unidad de visualizacion.

Comunicaciones y alimentacion conjuntas en un cable RS485 de pares trenzados y apantallado:

Datos de cable ‘ Distancia a la unidad Ejemplo

24 AWG = @ 0,51Tmm = 0,25 mm? 1 par de comunicaciones y 1 par de alimentacion 150 m Belden 1419A, 24#- 2pr
24 AWG = @ 0,51mm = 0,25 mm? 1 par de comunicaciones y 2 pares de alimentacion 300m Belden 1420A, 24#- 3pr
24 AWG = @ 0,51Tmm = 0,25 mm? 1 par de comunicaciones y 3 pares de alimentacion 450 m Belden 1421A, 24#- 4pr

Comunicaciones y alimentacion separadas:

Datos de cable de comunicaciones | Tipo ‘ Distancia a la unidad ‘ Ejemplo
24 AWG = @ 0,51mm = 0,25 mm? 1 par de comunicaciones (RS485) 1200 m Belden 1419A, 24#- 2pr
22 AWG = @ 0,64mm = 0,33 mm? 1 par de comunicaciones (LonWorks) 1200 m Belden 7703NH, 24# -1pr

DAtos de cable de alimentacion Tipo ‘ Distancia a la unidad ‘ Ejemplo

14 AWG = @ 1,63mm = 2,09 mm? 1 par de alimentacion (Alarma de incendio 14#) 1600 m " Belden 5120UL, 14#

16 AWG = @ 1,29mm = 1,31 mm? 1 par de alimentacion (Alarma de incendio 16#) 1000 m Belden 5220UL, 16#

18 AWG = @ 1,02mm = 0,80 mm? 1 par de alimentacion (bucle COM) 500 m Draka ELQYB, 2x1
1) Se pueden usar hasta 1200 m de cable.

La unidad de visualizacién cuenta con dos bloques de terminales para las conexiones de cables.
Debido a que la corriente de la salida de alimentacion del ECI esta limitada a 1,6A, a través del ECI se pueden alimentar hasta (4)
cuatro unidad de visualizacién. La fuente de alimentacion externa 4466 puede alimentar hasta a cinco unidades por salida.

33. USB

La unidad de visualizacion esta equipada con un interface de puerto USB (X2).
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34. PANTALLATACTIL

La pantalla es tactil a color. El brillo de pantalla se puede ajustar, véase 8.4. BRILLO DE PANTALLA en la pagina 31. La pantalla
tactil cambia a modo en suspension tras 2 minutos.

Datos:
+  Tamafio de pantalla: 10.1”

« Pantalla TFT tipo LCD
+  Pantalla capacitiva
*  Resolucion: 1024x600 RGB

3.5. PAGINA DE INFORMACION

En la pagina de informacion (modo no alarma) es posible cambiar la imagen por defecto por una imagen especifica de cliente. La
imagen se descarga a través de EBLWin, véanse las Instrucciones de Planificacion.

System properties x

Name
|System

| EBLWin 3.0.0

L

User definable text

Page 1 Page 2 Fage3 Network Ring Order
Display unit default image

Browse...

Cocel

FORMATO DE IMAGEN VALIDO
La imagen debe ser un archivo PNG. Cargue imagenes de hasta 1000 x 290 pixeles y con un tamafio de archivo de hasta 20 kb.
Las imagenes mas pequefias de 1000 pixeles se redimensionaran para ajustarse automaticamente a la ventana.

Las imdagenes redimensionadas pueden estar borrosas

La imagen por defecto se puede crear en programas como Paint o lllustrator. Se pueden descargar plantillas de lllustrator e ima-
genes de fondo desde www.panasonic-fire-security.com.

En Paint
a) Abra laimagen de fondo.
b) Afada su logotipo. Asegurese de que el logotipo tenga el tamario correcto antes de afiadirlo al fondo, de lo contrario, el
tamafio del archivo seria demasiado grande.
c) Afada su texto.
d) Guarde laimagen como .png.

Asegurese de que el formato de fondo no ha cambiado. Si es necesario, recorte la imagen a un formato de
imagen vilido.


http://www.panasonic-fire-security.com
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3.6. PRESENTACION DE ALARMA

Fire/origade panel 52
First ala®m: 003-04 Alarm n&mber 1 (of 3)
0C3-04
. Main Entrance 01, F's)or 01
Fire Latest ale®m: 123-45 3 zones %1 alarm
Iﬁ: Bl k¢ Silence buzzer
AL s | Alarms queu
) Ventilation
Q Fire brigade tx ; i Resei ‘

Operation

Primera zona en alarma
Ultima zona en alarma
Ultima alarma

Texto libre

Alarma indicada en la lista
Conexion Ethernet

Numero de zonas en alarma

No ok~

Explicacion de simbolos

ﬂ‘ Extincion — Se activan las salidas para el equipo de extincion
AL I , , G .
Ventilacion — Se activan las salidas para la ventilacion (incendio / humo)
L= | 0 0 . 0 7
— Se activa/n las salidas para tx. alarma remota (equipo de transmisién de
Tx. alarma remota alarma)

Los simbolos estan en gris cuando no estan activos.
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3.7. TABLA DE COMPATIBILIDAD

La unidad de visualizacién V3.0 solo es compatible con EBL512 G3 v. 3.0.x o superior.

Desde EBL512 G3 v.3.0 cuando se introdujo la placa principal 5012, fue posible aumentar la velocidad de comunicacion en la
unidad de visualizacion.

La unidad de visualizacién con version de firmware 2.x.x (V2) utiliza una velocidad de comunicacién més lenta que la unidad de
visualizacion con version de firmware 3.x.x (V3) y debe convertirse para poder usarse con EBL512 G3 versiones 3.X.

Mg Unidades de visualizacién (canal 0)
W Fire brigade panel

’7 Convertir a Unid. de Visualiz, (V3] |
Descargar 550...
Propiedades... Ctrl+Enter

X Borrar...

Firmware version A G

\ Cfg 1 (HW version 2) Cfg 2 (HW version 3)
1.0.0.-1.0.3 oK OK
20.0-2.07 OK OK
3.0.0 oK oK

Para compatibilidad de la version del firmware de la unidad de visualizacion con las versiones EBL512 G3, véase el EBL512 G3
pestafia en nuestro "Compatibility matrix EBL512 G3, EBLOne, and software". El excel de compatibilidad se puede descargar
desde www.panasonic-fire-security.com.

3.71.  TIPO DE UNIDAD

Ajuste el tipo de unidad conforme a la siguiente tabla:

Tipo de unidad ‘ EBL512 G3 ‘ EBL 128 EBL 512 (1587) EBL 512 (1582)
Panel de bomberos Todas las versiones | Todas las versiones | V=2.2X No utilizada
Unidad de anuncio de alerta Todas las versiones | Todas las versiones |V 22.2.X No utilizada
Unidad de presentacion externa Todas las versiones | Todas las versiones |V =2.2.X No utilizada
Panel de control general V=3.0X No utilizada No utilizada No utilizada

Para EBL512 G3 version 2 2.5, programa como unidad de visualizaciéon 5054 — y seleccione el tipo de uni-
dad en EBLWin.

Para una version mas antigua que EBL512 G3 version 2.5, programa 5054 (versién 1.0.x) como unidades
de visualizacion mas antiguas 1728, 1735, 1826, & 1828.
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4. UNIDAD DE PRESENTACION EXTERNA
7 D\

1 External presentation unit

First alarm: 003-04 Alarm number 1 (of 3)

003-04 5

) Main Entrance 01, Floor 01
Fire Latest alarm: 123-45 3 zones in alarm

w

4 q [EHmE TG q Silence buzzer e

L LD L Alarms queued
et kit ——Y

E‘l‘ Fire brigade tx

Operation

@

S

\N

Indicador de alarma de incendio
Simbolo de extinciéon

Simbolo de ventilacion

Simbolo de tx. alarma remota
Silenciar zumbador

Mas alarmas en cola

2 e o

41. ALARMA DE INCENDIO

Cuando se activa una alarma de incendio, se presentaran en la unidad de visualizacion las alarmas de Pre-aviso, Co-incidencia,
Alarma de incendio, Humo denso/Calor intenso.

El indicador de incendio de alarma empezara a parpadear (0,4 / 0,4s) si s una alarma de incendio real (no parpadeara para
Pre-aviso o Co-incidencia).

Es posible usar el boton de Silenciar zumbador.

Si hay dos 0 mas alarmas en el sistema aparecera el botdn Alarmas en cola, y podra desplazarse entre las alarmas, pero las alar-
mas de incendio no se pueden rearmar a través de la unidad de visualizacion.

Cuando se han rearmado todas las alarmas de incendio, la unidad volvera al funcionamiento normal.

42. ZUMBADOR

La unidad cuenta con un zumbador (buzzer) integrado que sonara (0,4 / 0,4s) cuando se activa una alarma de incendio real (0,8/5s
para Pre-aviso y Co-incidencia).

El zumbador se puede silenciar, pero los dispositivos de alarma de la instalacién no se pueden silenciar a través de la unidad de
visualizacion.

Si el zumbador esta programado como «deshabilitado» a través de EBLWin, no sonara nunca.

1
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4.3. MENSAJE DE DESHABILITACION

Una deshabilitacion @_. en el sistema se mostrara como «Desconexion en el sistema» en la unidad de visualizacion.
Cuando se activa el simbolo de deshabilitacion, la retroiluminacion de la pantalla se enciende durante dos minutos. La retroilumi-
nacion permanecera encendida con un 10% del brillo de pantalla mientras haya deshabilitaciones en el sistema.

Una alarma de incendio tiene una mayor prioridad y se mostrara en lugar del mensaje de deshabilitacién.

44. ALARMA SILENCIOSA

La Alarma silenciosa se puede mostrar en la unidad de visualizacion. Esto solo es valido para las convenciones australiana y de
Nueva Zelanda.

4.5. FALLO

Un fallo A\ en el sistema se mostrara como «Fallos generales en el sistema» en la unidad de visualizacion.
Cuando se activa el simbolo de fallo, la retroiluminacién de la pantalla se enciende durante dos minutos. La retroiluminacion per-
manecera encendida con un 10% del brillo de pantalla mientras haya fallos en el sistema.

Una alarma de incendio tiene una mayor prioridad y se mostrara en lugar del mensaje de fallo.

4.6. BOTONES

SILENCIAR ZUMBADOR - Siempre visible. El botén Silenciar zumbador se puede usar para silenciar el zumbador interno. El
zumbador resonara para una nueva alarma de incendio / fallo.

MAS ALARMAS EN COLA - Visible cuando hay dos o mas alarmas de incendio en el sistema. El boton Mas alarmas en cola es
visible, y usted puede desplazarse entre las alarmas de incendio. La alarma de incendio se mostrara automaticamente de nuevo
tras 20 segundos si el botdn no se presiona durante ese tiempo.
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5. UNIDAD DE ANUNCIO DE ALERTA
7 D\

1 Alert annunciation unit ==
First alarm: 003-04 Alarm number 1 (of 3)
Alert annunciation acknowledged
003-04
O Main Entrance 01, Floor 01
Fire Latest alarm: 123-45 3 zones in alarm
- n
h Alarms aua“
o Da—
°
. L] o Q
Operation
o

S

Indicador de alarma de incendio
Simbolo Reconocer

Tiempo de reconocimiento
Simbolo Investigacion

Tiempo de investigacion
Simbolo Bomberos avisados

5.1. ALARMA DE INCENDIO

ALARMA DE INCENDIO SIN ANUNCIO DE ALERTA

Cuando se activa una alarma de incendio, se presentaran en la unidad de visualizacion las alarmas de incendio y las alarmas de
Humo denso/Calor intenso.

El indicador de alarma de incendio empezara a parpadear (0,4/0,4s) y se activa el simbolo de Bomberos alertados.

D OTE W=

Si hay dos 0 mas alarmas en el sistema aparecera el botdn Alarmas en cola, y podra desplazarse entre las alarmas, pero las alar-
mas de incendio no se pueden rearmar a través de la unidad de visualizacion.

Cuando se han rearmado todas las alarmas de incendio, la unidad volvera al funcionamiento normal.
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ALARMA DE INCENDIO CON ANUNCIO DE ALERTA
Cuando se activa una alarma de Anuncio de alerta empieza el tiempo de reconocimiento. El indicador de alarma de incendio em-
pezara a parpadear (0,4/0,4s) y es posible usar el botén Reconocer.

Alert annunciation unit e
First alarm: 003-04 Alarm number 1 (of 3)
Alert annunciation

003-04

Main Entrance 01, Floor 01
Fire Latest alarm: 123-45 3 zones in alarm

Acknowledge
Z s
Operation
\N— : 7

Cuando se han reconocido las alarmas, empieza el tiempo de investigacion. El indicador de alarma de incendio parara de par-
padear y es posible usar el boton Rearme.

Alert annunciation unit =
First alarm: 003-04 Alarm number 1 (of 3)
Alert annunciation acknowledged

003-04

Main Entrance 01, Floor 01
Latest alarm: 123-45 3 zones in alarm

Reset ‘
Z Q 04:00
Operation
A\ : 4

Si las alarmas no se rearman dentro del tiempo de investigacion, se activa el simbolo de Bomberos avisados. Si hay dos 0 mas
alarmas en el sistema aparecera el boton Alarmas en cola, y podra desplazarse entre las alarmas.
Cuando se han rearmado todas las alarmas de incendio, la unidad volvera al funcionamiento normal.

Alert annunciation unit =
First alarm: 003-04 Alarm number 1 (of 3)
Alert annunciation acknowledged

003-04

Main Entrance 01, Floor 01
Fire Latest alarm: 123-45 3 zones in alarm

[ Alarms HueM
—_—
Operation
A\ : )
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52. FUNCION ANUNCIO DE ALERTA

La funcién de Anuncio de alerta se puede usar para evitar falsas alarmas a los bomberos. La funcion de Anuncio de alerta se

programa a través de EBLWin, y normalmente sélo se programan detectores de humo analégicos y zonas con detectores de humo.

Los detectores de calor y pulsadores manuales normalmente no se programan para Anuncio de alerta. Un pulsador manual solo se

puede activar la funcion de Anuncio de alerta si no hay otras alarmas de incendio activadas en el sistema.

Las alarmas de Anuncio de alerta se deben reconocer dentro de un tiempo de reconocimiento. Las alarmas reconocidas AA se

deberan rearmar dentro de un tiempo de investigacion, de lo contrario se activaran la(s) salida(s) para Tx. alarma remota.

Durante el tiempo de reconocimiento e investigacion:

«  Se activara/n la/s salida/s para Tx. alarma remota si una alarma de incendio es activada por un detector/zona no programados
para Anuncio de alerta o si la alarma es activada por un pulsador manual

«  Se permite mas de una alarma de Anuncio de alerta dentro de la misma zona si a través de EBLWin esta ajustado «alarmas
multiples permitidas dentro de la misma zonay.

+  Através de EBLWin se puede ajustar «Numero de zonas». Normalmente sélo se permite una zona con alarma de Anuncio de
alerta pero se pueden permitir hasta cuatro zonas.

El reconocimiento y el rearme se realizan en la pantalla. También se pueden usar una salida programable para la indicacién y
entradas programables. En algunas convenciones esto también se puede realizar en

el ECI.

El tiempo de reconocimiento y el tiempo de investigacion se ajustan en Propiedades de sistema (System properties) en EBLWin. El
tiempo de reconocimiento se puede ajustar a 0-120 segundos y el tiempo de investigacidn se puede ajustar a 0-9 minutos.

El tiempo de retardo total (tiempo de reconocimiento + tiempo de investigacion) de una alarma de incendio
no debe exceder 10 minutos.

Tiempo de
investigacion

Rearmada

Reconocida
————» Estado normal

Alarma de —»
incendio

v

Tiempo
reconocimiento

No reconocida No rearmada
(u otras alarmas de incendio) (u otra alarma de incendio)
Tx. alarma remota Tx. alarma remota

La funcién de Anuncio de alerta normalmente se enciende durante el dia, sélo en horarios de trabajo. Un canal de tiempo puede
conectar / desconectar esta funcién. Cuando la funcidén de Anuncio de alerta esta encendida, es indicada por el reloj de arena en el
frontal del ECI. Normalmente solo se usa un canal de tiempo para esta funcion, pero se pueden usar dos 0 mas canales. Alternati-
vamente, la funcién Anuncio de alerta puede estar continuamente encendida.

La funcién Anuncio de alerta se puede apagar a través del menu en el ECI y estara apagada hasta que se
vuelva a encender a través del mend.
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5.3. ZUMBADOR

La unidad cuenta con un zumbador (buzzer) integrado que sonara (0,4/5s) cuando se activa una alarma Anuncio de alerta. El
zumbador quedara silenciado cuando se presiona el botén de Reconocer o cuando la alarma de Anuncio de alerta se convierte en
alarma de incendio real.

Si el zumbador esta programado como «deshabilitado» a través de EBLWin, no sonara nunca.

5.4. ALARMA SILENCIOSA

La Alarma silenciosa se puede mostrar en la unidad de visualizacion. Esto solo es valido para las convenciones australiana y de
Nueva Zelanda.

5.5.  SERVICIO

El simbolo de reloj de arena se activa cuando la funcién de Anuncio de alerta esta activa en el sistema.

5.6. BOTONES

RECONOCER - Visible cuando hay alarmas de Anuncio de alerta no reconocidas en el sistema. El botén Reconocer se puede usar
para reconocer las alarmas de Anuncio de alerta.

REARME - Visible cuando hay activa una Alarma de incendio. El boton Rearme se puede usar para rearmar las alarmas de incen-
dio en el sistema. Este boton esta protegido por contrasefia, véase 8.6. CODIGO PIN en la pagina 31.

MAS ALARMAS EN COLA - Visible cuando hay dos 0 mas alarmas de incendio en el sistema. El botdn Alarmas en cola es visible,
y puede desplazarse entre las alarmas de incendio. La alarma de incendio se mostrara automaticamente de nuevo tras 20 segun-
dos si el boton no se presiona durante ese tiempo.
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6. PANEL DE BOMBEROS
7 D\

Fire brigade panel =5
First alarm: 003-04 Alarm number 1 (of 3)
2 . Main Entrance 01, Floor 01
3 Fire Latest alarm: 123-45 3 zones in alarm 6
4 .lﬁ Extinguishing :ﬂ Silence buzzer ©
B v ety G
oAb Fire brigade tx Reset C
= Q_‘
Operation
N 57
1. Indicador de alarma de incendio
2. Simbolo de extincién
3. Simbolo de ventilacion
4. Simbolo de Tx. alarma remota
5. Silenciar zumbador
6. Silenciar dispos. alarma
7. Rearme
8. Mas alarmas en cola

6.1. ALARMADE INCENDIO

Cuando se activa una Alarma de incendio, se presentaran en la unidad de visualizacién las alarmas de Pre-aviso, Co-incidencia,
Alarma de incendio, Humo denso /Calor intenso. El indicador de alarma de incendio empezara a parpadear (0,4/0,4 s).

Es posible usar los botones Silenciar zumbador, Silenciar dispos. alarma y Rearme.
Si hay dos 0 mas alarmas en el sistema aparecera el botdn Alarmas en cola, y podra desplazarse entre las alarmas. Las alarmas

de incendio se pueden rearmar a través de la unidad de visualizacién. Cuando se han rearmado todas las alarmas de incendio, la
unidad volvera al funcionamiento normal.

6.2. ZUMBADOR

La unidad cuenta con un zumbador (buzzer) integrado que sonara (0,4/0,4 s) cuando se activa una alarma (0,8/5 s para Pre-aviso y
Co-incidencia). El zumbador se puede silenciar.

Si el zumbador esta programado como «deshabilitado» a través de EBLWin, no sonara nunca.
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6.3. FALLO

Un fallo A\ en el sistema se mostrara como «Fallos generales en el sistema» en la unidad de visualizacion.
Cuando se activa el simbolo de fallo, la retroiluminacién de la pantalla se enciende durante dos minutos. La retroiluminacion per-
manecera encendida con un 10% del brillo de pantalla mientras haya fallos en el sistema.

Una alarma de incendio tiene una mayor prioridad y se mostrara en lugar del mensaje de fallo.

6.4. BOTONES

SILENCIAR ZUMBADOR - Siempre visible. El botén Silenciar zumbador se puede usar para silenciar el zumbador interno. El
zumbador resonara para una nueva alarma de incendio / fallo.

SILENCIAR DISP. ALARMA - Visible cuando hay activa una Alarma de incendio. El botén Silenciar dispos. alarma se puede usar
para silenciar los dispositivos de alarma en el sistema. Este boton esta protegido por contrasefia, véase 8.6. CODIGO PIN en la
pagina 31.

Los dispositivos de alarma resonaran para una nueva alarma.

REARME - Visible cuando hay activa una Alarma de incendio. El botén Rearme se puede usar para rearmar las alarmas de incen-
dio en el sistema. Este boton esta protegido por contrasefia, véase 8.6. CODIGO PIN en la pagina 31.

MAS ALARMAS EN COLA - Visible cuando hay dos o mas alarmas de incendio en el sistema. El botén Mas alarmas en cola es
visible, y usted puede desplazarse entre las alarmas de incendio. La alarma de incendio se mostrara automaticamente de nuevo
tras 20 segundos si el botdn no se presiona durante ese tiempo.



5054 UNIDAD DE VISUALIZACION V. 3.0.0 - SOLUCIONES DE ALARMA DE INCENDIO DESCRIPCION TECNICA

7. PANEL DE CONTROL GENERAL
7 S

User defined label
‘ Fan/Damper control ‘ ‘ Fan/Damper control Input Input
dq 4
- bl @«
o e By ke e -
Customized text Customized text Customized text Customized text
Evacuate input ‘ Evacuate input ‘ Input Input
Customized text Customized text Customized text Customized text
Operation
o A

\S Z

El panel de control general tiene 8 entradas que se pueden programar via EBLWin, como uno de los siguientes tipos:
* Entrada

+  Control ventilador/compuerta

+  Entrada Evacuar

A cada médulo se le puede asignar un texto de cabecera y un texto personalizado.
La barra verde indica la longitud del texto introducida y mostrara una advertencia cuando el texto sea demasiado largo.

Input ? *

Header

Header

Custom text

Custom text
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7.1. ENTRADA

Header Header
c
Customized text Customized text
Interruptor de entrada OFF Interruptor de entrada ON

Se pueden utilizar las siguientes condiciones de activacion de entrada programables:
+ Activar salida

*  Evacuar
+  Canal de tiempo externo
«  Aviso técnico
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7.2.  CONTROL VENTILADOR / COMPUERTA

Header Header

< ot

G wiisw e e ue) S

Customized text Customized text
Ventilador verde = Estado normal Ventilador rojo = Estado no normal

El modulo de control de ventilador/compuerta tiene una funcién normal para una "ventilacién de suministro de aire" o una "ven-
tilacion estandar". También hay una funcién mejorada para una "Extraccién de humo", "Dispersién de humo", "Presurizacion de
escaleras" o un ventilador de "Ventilacion forzada".

Para cada mddulo, se indican simbolos y botones; On / Auto / Off / Funcionando / Parado / Fallo.

Cuando el ventilador esta encendido se indica mediante un simbolo de ventilador girando. En estado normal, los simbolos del
ventilador son verdes. En caso contrario el simbolo del ventilador cambiara a rojo, por ejemplo:

Extraccion de humo (normalmente detenido) - El simbolo del ventilador sera verde y no girara hasta que se active el ventilador, en
ese momento el simbolo del ventilador cambiara a un ventilador rojo que gira.

Ventilador de suministro de aire (normalmente en funcionamiento) - EI simbolo del ventilador sera verde y girara hasta que se
detenga, en ese momento el simbolo del ventilador cambiara a un ventilador rojo que no gira.

Los ventiladores se pueden operar en 3 modos diferentes (On, Auto y Off). En las posiciones On y Off se controlan manualmente y
hacen funcionar el ventilador independientemente del estado en el e.c.i. En el modo Auto, el ventilador es operado por el ECI.

Explicacion de simbolos:

Q ON Este modo significa que el ventilador esta On (es decir, la salida de relé 4461 activada) independiente-
mente del estado del e.c.i

AUTO Este modo significa que el estado del ventilador (es decir, el estado de la salida del relé 4461) depende
del estado del e.c.i descrito en el capitulo 7.3. APLICACIONES en la pagina 25.

OFF Este modo significa que el ventilador esta Off (es decir, la salida del relé 4461 esté desactivada) indepen-
@ dientemente del estado del e.c.i.

Los simbolos estan en gris cuando no estan activos.
Cada mddulo de control de ventilador / compuerta controla un ventilador. Los ventiladores estan conectados al bucle COM a través

de una unidad de E / S multipropdsito 4461 para el control del ventilador / compuerta, una por cada ventilador. 4461 se utiliza para
la activacion del ventilador y las sefiales de supervision.
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7.21. FALLO

Elfallo £, del ventilador se mostrara en la parte inferior del médulo.

El simbolo de fallo se muestra cuando:

+  El ventilador se ha activado mediante el boton On o mediante el e.c.i. en modo automatico, pero la entrada 4461 no se ha
activado dentro de los 30 segundos posteriores a la activacion de la salida 4461.

«  Elventilador se ha detenido mediante el botén Off o mediante el e.c.i. en modo automatico, pero la entrada 4461 no se ha
desactivado dentro de los 30 segundos posteriores a la activacion de la salida 4461.

«  Sise usa la entrada monitorizada del 4461 y hay un fallo de circuito abierto en los cables de entrada.

7.2.2. FALLO DE FASE

El fallo de fase /@. de la entrada se mostrara en la parte inferior del médulo.
El simbolo de fallo de fase se mostrara cuando:
«  Sisolo se usa Re0, solo habra “Fallo” por no arrancar.

+  Sisolo se usa Re1, solo habra "Fallo" por no detenerse.
+  Sise utilizan tanto Re0 como Re1, se daré prioridad a "Fallo" par no detenerse, Ref.
+ Sino se usa ni Re0 ni Re1, no se mostrara ningin “Fallo”.

Un fallo de circuito abierto en los cables de entrada "In0" mostrara en todos los casos el simbolo "Fallo" en la Unidad de Visual-
izacion.

El simbolo Fallo se puede mostrar en combinacién con el simbolo Funcionando o el simbolo Detenido.
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7.2.3. CONTROL VENTILADOR VIA 4461

El ventilador se activa a través de la salida de relé Re0 en la unidad de E/S, y la sefial de supervision se conecta a la entrada In0.
La entrada In0 se puede programar como supervisada o no supervisada en EBLWin. El tiempo de deteccion de fallos puede esta-

blecerse a través de EBLWin en 30-255 segundos.

El control del ventilador puede ser mejorado o normal. La activacidn del control mejorado del ventilador en EBLWin permitira
programar Re1.

Informacidn control vertilador/compuerta  Salida ventilador/compuerta  Entrada 1 Erm| * | *

Matriz de E/S control ventilador/compuerta
Minguno
Tiempo det. fallos (seq) [ ] Supervisade [ | La salida estd bloqueada

[] La salida (stop) esta blogueada

Cortrol mejorado de ventilador/compuerta

Fallo de fase del ventilador/compuerta

Minguno

Re0 o Re0 (arranque) y Re1 (parada) se pueden programar en EBLWin para que se bloqueen, lo que significa que no se reiniciara
hasta que se presione el boton Reiniciar en el frente del panel de control del ventilador.
Re0 y Re1 se pueden programar como normalmente abiertos (NO) o normalmente cerrados (NC) a través de EBLWin.

Mejorado Normal
o] 24VCCo  OVo g+
Nty 125V AC neutral * 24V CC ov
In2- | f ? In2- | ° 0
N.C..
N.C. . ‘
‘ N.C..
N.C_+ .
Reta Re1la ‘
Re1b Re1b .
5 Z/In0(+)
Z/In0(+
(+) ,1\ 1 EoLC Relé Arranque ot :\ [h ggig
Z/In0(-) | ? T 10 WF no(-
In1(+) | Presostato - n1(+) | Presostato -
* | Interruptor de e Interruptor de
In1) , | Presion o | Presion
1 Rela
Rela . /_\
: Re0b
ReOb ! ] M
' L N
Relé Parada Ventilador
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APLICACION PARA CONTROL DE VENTILADOR MEJORADO
La siguiente figura es un ejemplo de cdmo se pueden utilizar los contactos de la placa de interruptores de servicio mecanico, Me-
chanical service switch board (MSSB). (Control de ventilador mejorado).

Placa de interruptores de servicio mecanico (MSSB)

Control Ext.
(temporizador)
5 U
'MSSB | MSSB !
Interruptor | Interruptor
24V CC ‘Arranque | Parada
0] o , . ; Yoo o
125V AC f
o0V CC
0 o
Neutral
4461
In2+
°
In2- |
L]
N.C. ‘
NC N.C..
. .
SBo Rela |
N S Rela
Bucle COM SAo I Re1b PARADA 5
—1 e - — . ]
; Estado del
| sBi Z/In0(+) ol V:n?”: dof Bulse Relé de ventilador (24 V CC)
Bucle COM ! ' 0
R R 2/In06) ¢ 7 I E-0-L 10 uF contactor de ventilador (125 V CA)
In1(+) ,
In1(-) ‘
Rela |
/:_ _Re_Otli ARRANQUE

La entrada monitorizada "In0" soélo se utiliza cuando el e.c.i. acciona START y STOP y no cuando START y
STOP son operados por el MSSB. Solo funcion Australiana, no es necesario en otras convenciones.

El LED "Fallo" en el panel de control se encendera 30-255 segundos (programable) después de PARADA o
ARRANQUIE, si el estado de los ventiladores en ese momento no es correcto.

Un fallo de circuito abierto en los cables de entrada "In0" siempre mostrara el simbolo "Falla” en la unidad
de visualizacién.
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7.3.  APLICACIONES

El panel de control del ventilador se puede usar para ventiladores de sumninistro de aire (normalmente ON) y / o ventiladores de
extraccion de humo, dispersion de humo y presurizacion de escaleras (normalmente OFF).

7.3.1. VENTILADORES DE SUMINISTRO DE AIRE

Estado
Ventilador Retardo 0-204 segundos
(programable)
On <
Off

>

‘ . »
T T Tiempo

Alarma silenciosa (o alarma de Ventilador arranca
incendio si esta programada) en
uno o més detectores programa-

dos para controlar el ventilador.
El ventilador se detiene

No hay un detector pro-
gramado para controlar el
ventilador en alarma de
incendio / silenciosa. Se
inicia el retardo

Se puede utilizar una salida de relé retardada para su desactivacion, después de rearmar una alarma de incendio / alarma silenci-
0sa, si algun detector, programado para controlar el ventilador, durante el tiempo de retardo se produce de nuevo una alarma de
incendio / alarma silenciosa, el ventilador continuaré apagado hasta que no haya ningun detector en alarma de Incendio / alarma
silenciosa y se iniciara un nuevo periodo de retardo.

ALARMA SILENCIOSA

La alarma silenciosa se presenta en el e.c.i como alarma silenciosa, suena el zumbador (0.8 / 5s) y se activan las salidas pro-
gramadas para alarma silenciosa. No se activaran otras salidas. Las alarmas silenciosas no se bloquean (pero la salida de relé se
puede bloquear).

TIPO DE DETECTOR

Para esta funcion, solo se pueden utilizar detectores de humo analdgicos direccionables. Se pueden programar uno o varios detec-
tores para controlar el ventilador.
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7.3.2. VENTILADORES DE EXTRACCION DE HUMO, DISPERSION DE
HUMO Y PRESURIZACION DE ESCALERAS

Estado
Ventilador
On
Off
Alarma de incendio de detec- Reinicio de a alarma(s) que han Tiemp?;
tor / zona programada para activado el ventilador.
controlar el ventilador. El ventilador se detiene
El ventilador arranca
TIPO DE DETECTOR

Tanto los detectores de humo analégicos direccionables como las zonas convencionales se pueden programar para controlar el

ventilador.
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7.3.3. CONFIGURACION EN EBLWIN

a) Afadir entrada de Ventilador / Compuerta.

- M= Display units (channel 0}

o~ Add Input...
Add Fan/Darnper Control...

Add Evacuate input...

Download 550...
Properties... Ctrl+Enter
* Delete...

b) Afadir un 4461 por cada entrada de Ventilador / Compuerta.

------ |—) Salida de tensidn 3
...... s —
@% Anadir unidad de bucle... 4 | 44001 Detector multi sensor analdgico (Modo Avanzado)... Crl+Shift+]
...... ucl — :
<> Budk Afiadir tarjeta matriz E/5 4382 4 44011 Detector humo analégico (Modo Avanzado)... Ctrl+M
...... ucl
> Budk % Borrar Bucle 4401 Detector humo analogico (Mode Avanzado)... Ctrl+1
...... ucl
5 2 4400 Detector multi sensor analdgice (Modo Avanzado)... Ctrl+M
esconectar...
5 5 3308/3308/2841 Detector de termperatura analégico... Ctrl+2
leconectar...
2840 Detector de humo analdgico (medo normal)... Ctrl+1
RS Unid Ecansapbucies 443374439 Pulsador manual de alarma direccionable con aislador de cortecircuito..  Ctrl+Q
...... i

lenbucieiecaneadors 4461 Unidad de E/S con aislador..

e = R T A I 4461 Unidad de E/S para control ventilador/compuerta con aislador...

4462 Unidad de 2 entradas con aislador...

T TORTHTADXEDDIE

Chequeo de bucle...
Autodireccionamiento 4480/4481 Dispositivo visual de alarma direccionable con aislador...
Reemplazar detectores... 4482 Dispositive visual de alarma con sirena direccionable con aislador...
Ampliar bucle... 4487 Sirena direccionable con aislador...
Mharraloe e e 4479 Base de sirena direccionable..,

1= 3379 Base de sirena direccionable... Ctrl+8
$ 4418 Indicador Luminoso externo...

g 4402 Detector multi senson con CO..

Editar como lista...

Propiedades... Ctrl+Enter

c) En el cuadro de didlogo de “4461 Unidad de E/S para control ventilador/compuerta”, conecte al 4461 la entrada de control de
ventilador/compuerta.

4461 1/0 unit for fan/damper control ? s

General Infformation  Sequence number

..... : Interlocking combinations Technical address Name |If0 4461 FC
..... -'= Expansion boards
- Ty Display urits (channsl 0) Fan/Damper control information  Fan/damper output  Input 1 Input 2
(B8 General control panel 1/0 Matrix fan/damper control
Fan/Damper Control 1 Fan/Damper Control 1 ~
Fan/Damper Control 2 Fault detectiontime (] St -d [ Output s latched
----- &y Display units (charnel 1) ({seconds)

Output vZiop) is latched

o]

[] Enhanced fan/damper control Supply airfan
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d) En el cuadro de didlogo de “4461 Unidad de E/S para control ventilador/compuerta”, configure:
+  Direcci6n técnica (direccién de bucle COM 1-253)
+ Nombre (unidad de E/S de control del ventilador, normalmente no se cambia)
+ Information de control de ventiladores
«  Matriz de E/S control de ventilador. Seleccione por su nombre personalizado.
*+  Supervisado o no supervisado (Entrada In0)
+  Salida blogqueada o no bloqueada
* Funcién de control de ventilador / compuerta mejorada o no.
«  Tiempo de deteccion de fallos (Entrada In0; 30-255 segundos)
+  Propiedades para Re0, como cualquier salida programable.
+  Sise selecciona Control de ventilador mejorado, ver las propiedades de Re1.
+  Normalmente abierto o0 normalmente cerrado

4451 Unidad E/S para control ventilador/compuerta ? X

Informacion general N2 de secuencia

Direccion técnica Mombre |E/S 4461 FC

Informacin control vertilador/compuerta | Salida ventilador/compuerta  Entrada 1 Erm| 4 | *

Matriz de E/S control ventilador/compuerta

Ninguno w

Tiempo det_fallos (seg) [ Supervisado [ La salida esté blogueada

EN—

[ La salida (stop) esta blogueada

Control mejorado de ventilador/compuerta

Fallo de fase del ventilador/compuerta

Ninguna w

Cancelar Aplicar Afiadir...
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74. ENTRADA DE EVACUACION

Header Header

<)

e -

Customized text Customized text
Entrada de evacuacion OFF Entrada de evacuacién ON

La entrada de evacuacion se puede utilizar para activar manualmente la sirena para iniciar la evacuacion por de zonas o de todo el
edificio.

Se pueden utilizar las siguientes condiciones de disparo de entrada programables:
«  Evacuar

«  Canal de tiempo externo

+  Aviso técnico
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8. MENU SERVICIO

Una unidad de visualizacién nueva carece de tipo de unidad, direccién o idioma seleccionado. De fabrica esta ajustada a «No
seleccionado». Cuando la unidad se conecta por primera vez a la alimentacién de tension, automaticamente mostrara el menu
Servicio.

SERVICE MENU

(:) Unit / Address / Language (:)

Save &

Display Brightness -

(:) Buzzer / Sound Volume Device

(:) Set Pin Code
(:) Test Image
(:) Network Seftings

FW version: 3.0.0 Serial no: 1916000008
FS version: 3.0.0 HW version: 3

Para una unidad de visualizacién en funcionamiento, el menu Servicio se puede abrir a través del puente «J4» en la unidad.
Extraiga los dos tornillos (Torx T10) en la parte inferior de la pantalla para abrir la unidad.

Los tornillos estan montados en un angulo de 45 grados.

El menu de servicio también se puede abrir a través del menu «Modo de ajuste de direccién activo para pantalla» en el ECI,
véanse las Instrucciones de servicio del ECI.

8.1.  TIPO DE UNIDAD

El tipo de unidad se puede cambiar a uno de los siguientes:
«  Panel bomberos

+  Unidad de Anuncio de alerta
+ Unidad de presentacion externa
+  Panel de Control General

Seleccione el tipo de unidad deseado y presione para guardar los ajustes.
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8.2. DIRECCION DE UNIDAD

La unidad tendra una unica direccién en la linea RS485. La direccion se puede ajustar a 00-29 (por defecto "00").

Ajuste la direccion con los botones de flecha y presione para guardar los ajustes.

8.3. IDIOMA/AREA

Puede ajustar el idioma utilizado en la LCD.

Seleccione el idioma deseado y presione para guardar los ajustes.

Si un idioma no esta disponible en la lista, se ajustara el inglés por defecto.

8.4. BRILLO DE PANTALLA

El brillo de pantalla esta ajustado por defecto al 50%. Es posible que sea necesario cambiar el brillo debido a las condiciones de
luz.

Ajuste el nivel de brillo con los botones de flecha y presione para guardar los ajustes.

8.5. VOLUMEN DE ZUMBADOR / SONIDO

Puede ajustar el volumen del zumbador y el sonido cuando se presiona un boton.

Ajuste el volumen con los botones de flecha y presione para guardar los ajustes

8.6. CODIGO PIN

Se puede ajustar un cédigo de autorizacion que proporciona acceso para silenciar dispositivos de alarma y para rearmar alarmas
de incendio. El cédigo se ajusta por defecto a 0000 = no se requiere codigo. Los digitos se sustituyen con un * en la pantalla. Esto
se puede cambiar con el botén mostrar/ ocultar.

Set the authorization code and press para guardar los ajustes.
8.7. IMAGEN DE PRUEBA

Con las imagenes de prueba puede comprobar si su LCD tiene pixeles defectuosos que no funcionan como es debido.
Seleccione un color de la lista para realizar la comprobacién. La pantalla se llena con este color de prueba y le permite encontrar
los pixeles que fallan a la hora de mostrar el color seleccionado.

Los pixeles son muy pequefios, por lo que debe observar con mucha atencién todas las imagenes de
prueba.

8.8.  AJUSTES DE RED

Los ajustes de red mostraran la informacién basica de sistema, como nombre del dispositivo, direccion IP, etc.
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9. PRESENTACION DE ALARMA SELECTIVA

Normalmente todas las alarmas de incendio se presentaran tanto en el ECI como en la unidad de visualizacion. Es posible selec-
cionar las alarmas que se presentaran en la unidad de visualizacion. Por ejemplo, si hay varios edificios en una instalacion, las
unidades de un edificio especifico solo presentaran alarmas activadas dentro de este edificio.

Estan disponibles los siguientes operandos:
«  Unidad de control (CU)

+  Unidades de control consecutivas (CU1,CU2)

«  Zona (zone)

+  Zona consecutiva (zone1, zone2)

+  Zona - Direcci6n (zone, addr)

«  Zona - Direccién consecutiva (zone1, addr1, zone2, addr2)

Se pueden usar hasta 50 operandos para crear un selector para una unidad de visualizacién.
Ejemplo: Unidad de control (00), Zonas consecutivas (100, 500), Zona - Direccion (900, 01)
En esta unidad solo se presentaran alarmas que se originan en el ECI n.° 00, de la zona 100-500 o del punto de alarma 900-01.

La programacion por defecto en el EBL512 G3 es: Unidades de control (00, 29). Todas las alarmas de todos los ECI se presentaran
en todas las unidades de visualizacion.

La programacion se realiza a través de EBLWin.
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10. MENSAJES DE TEXTO DEFINIBLE POR EL USUARIO

Los mensajes de texto definible por el usuario (textos de alarma) dependeran del tipo de unidad en el que funciona la unidad de
visualizacién. Cada texto de alarma (hasta 40 caracteres alfanuméricos) se mostrara en la segunda linea. Los textos se crean y
descargan a través de EBLWin.

En cada ECI, cada punto de alarma (Zona - Direccién) y cada zona puede tener un mensaje de texto definible por el usuario (texto
de alarma) presentado en la pantalla en caso de alarma de incendio; véanse las Instrucciones de planificacion y las Instrucciones
de servicio de cada sistema respectivo.

Los textos de alarma en ECI también se enviaran a cada unidad de visualizacién y se mostraran en ella.

Los mensajes de texto para todos los puntos de alarma / zonas o una seleccion de ellos también se pueden almacenar en cada
unidad de visualizacion. Estos textos de alarma se mostraran en lugar de los textos de alarma enviados desde el ECI. Enla
memoria de cada unidad se pueden programar 617 textos definibles por el usuario. Si se reutiliza una palabra o una frase entera en
otro «texto de alarma» se pueden afiadir a la memoria mas de 617 textos definibles por el usuario.

El orden de prioridad de los textos de alarma es el siguiente:
1. Texto de alarma del punto almacenado en la unidad de visualizacion.
2. Texto enviado desde el ECI.

Cuando los textos de alarma se deben guardar en todas las unidades de visualizacién o en algunas de ellas, los textos de alarma
Unicos se crean en EBLWin y se descargan cuando se han descargado los SSD (datos especificos de la instalacion) del ECI.

También es posible selecpionar las alarmas de incendio que se deben presentar en la unidad de visualizacion respectiva, véase el
capitulo 9. PRESENTACION DE ALARMA SELECTIVA en la pagina 32.
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11. MENSAJES DE FALLO EN LA UNIDAD DE
VISUALIZACION

«Fallo general en el sistema»
Cualquier fallo no corregido / reparado y cualquier fallo no reconocido en el sistema. Para ver los fallos, use cualquier ECI del
sistema.

«Sin contacto con unidad de control»
El contacto con el ECI se interrumpe durante > 45 s. Este fallo también se indica mediante LED.
«  Compruebe el cable y todas las conexiones.

«  ¢Se harealizado una descarga correcta / completa de los SSD (a través de EBLWin)?
+  Compruebe la direccidn y los ajustes del modo de SW en la unidad de visualizacion.

«Ha fallado la actualizacién del sistema de archivos. Esperando una orden a través de USB»

Se ha producido un fallo durante la descarga, o se ha descargado el archivo incorrecto. Intente descargar de nuevo, véase 13.3.
DESCARGA DEL SISTEMA DE ARCHIVOS en la pagina 40. Asegurese de que la versidn del sistema de archivos coincide con la
versién de firmware.

«Sistema de archivos danado. Esperando una orden a través de USB.»

Se ha producido un fallo durante la descarga, o se ha descargado el archivo incorrecto. Intente descargar de nuevo, véase 13.3.
DESCARGA DEL SISTEMA DE ARCHIVOS en la pagina 40. Asegurese de que la versidn del sistema de archivos coincide con la
versién de firmware.

«Version de sistema de archivos no compatible. Esperando una orden a través de USB.»

Se ha producido un fallo durante la descarga, o se ha descargado el archivo incorrecto. Intente descargar de nuevo, véase 13.3.
DESCARGA DEL SISTEMA DE ARCHIVOS en la pagina 40. Asegurese de que la versidn del sistema de archivos coincide con la
versién de firmware.

«jFallo al crear sistema de archivos! Esperando una orden a través de USB.»

Se ha producido un fallo durante la descarga, o se ha descargado el archivo incorrecto. Intente descargar de nuevo, véase 13.3.
DESCARGA DEL SISTEMA DE ARCHIVOS en la pagina 40. Asegurese de que la versidn del sistema de archivos coincide con la
versién de firmware.

«jFallo al cargar la disposicion del sistema de archivos! Esperando una orden a través de USB.»

Se ha producido un fallo durante la descarga, o se ha descargado el archivo incorrecto. Intente descargar de nuevo, véase 13.3.
DESCARGA DEL SISTEMA DE ARCHIVOS en la pagina 40. Asegurese de que la versidn del sistema de archivos coincide con la
versién de firmware.

34



5054 UNIDAD DE VISUALIZACION V. 3.0.0 - SOLUCIONES DE ALARMA DE INCENDIO DESCRIPCION TECNICA

12. CAMARA IP Y PLANO

En EBL Graphics es posible conectar una camara IP y/o un plano general a uno o varios puntos de alarma. La imagen de camara y
el plano se envian a la unidad de visualizacién a través de TCP/IP utilizando el EBL Service.

Para informacioén sobre los datos de configuracién, contacte con el administrador de sistemas local.

INFORMACION O — Visible cuando el punto de alarma seleccionado en estado de alarma esta conectado a un plano general
del sistema.

CAMARAIP (o) - Visible cuando el punto de alarma seleccionado en estado de alarma esta conectado a una camara IP.

Cuando se produce una alarma de incendio, las alarmas se presentan en una lista en la pantalla. Los botones se mostraran si hay
una camara IP o un plano general conectados al punto de alarma seleccionado.

a) Seleccione una alarma en la lista de alarmas.
b) Presione el botdn de la cdmara o el botén de informacion para abrir una ventana emergente.
c) Presione en cualquier lugar de la ventana para cerrarla.

Una alarma de incendio tiene una mayor prioridad y se mostrara en lugar de la ventana de la cdmara o de la ventana de infor-
macion.

Cuando se han rearmado todas las alarmas de incendio del sistema se cerrara la ventana emergente.

12.1. EBL GRAPHICS

Se debe crear un proyecto de EBL Graphics para conectar las camaras IP a los puntos de alarma.

a) Crear un proyecto nuevo en EBL Graphics.

b) Afadir cdmaras IP.

c) Connect the IP camera to the alarm points.

d) Guardary cerrar el proyecto.

e) Copie toda la carpeta de raiz a la unidad de disco C en el PC donde se va a instalar EBL Service.

1P Camers properties

Drawing Zone 1
Name Rotation (Symbol)

[camen room 1 ] ®o0

Zoom In Zoom Qut  Background color o
Camers: &
10254 69.95 ] =
. =
Add text label 0 ;) OommB

Add IP Camera... |.— ‘NODELWVSP\\.BKZLFWZ’NSNPCWGHWHADG

Add Panasonic camera...

Py — [ox ][ coen
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12.2. EBL SERVICE

EBL Service se puede descargar desde www.panasonic-fire-security.com.
EBL Service depende de los componentes de tiempo de ejecucion de Visual Studio 2015 (tanto en las versiones x64 como x86).
Estos se pueden descargar desde https://www.microsoft.com/en-us/download/details.aspx?id=48145.

Los ajustes se guardan en la carpeta «Panasonic Fire And Security». La cuenta de usuario con la que se
ejecuta EBL Service debe tener al menos acceso de lectura a la carpeta donde se encuentra la configura-
cion de EBL Graphics.

a) Instale EBL Service.
b) AsegUrese de que esta registrado en el ordenador como administrador de sistema.
c) Vayaal menu Inicio (Start) / Configurar EBL Service.
d) Busque la carpeta de archivos XML de EBL Graphics.
e) Introduzca la direccion IP del PC.
f)  Introduzca el nimero de puerto.
g Configure EBL Service - [} 4

Select path 1o EBL Graphics xoml installaton fils:

P /hostname for ktening bo incoming requests, Edit manually or use combobox below o select
[10.254.69.134

10.25469.134 'u'

Port when kstening for incoming requests
(137 |

| Save and close |

g) Haga clic en Guardar y cerrar (Save and close).
h) Abra el Panel de control / Herramientas administrativas / Servicios.
i) Seleccione EBL Service y haga clic en Iniciar (Start).

EBL Service Name - Description (&)
) {:& Distributed Link Tracking Cl... Maintains links between NTFS5 files within a computer or across cc
Start the service -Q; Distributed Transaction Coo... Coordinates transactions that span multiple resource managers, s
‘ ;S‘.;l,dmwappu;hsvc WAP Push Message Reuting Service
Descn g RAQ;DNS Chent The DNS Client service (dnscache) caches Domain Mame System |
Windews service for Panasonic fire :E;),Downloaded Maps Manager Windows service for application access to downloaded maps. Thi:
alarm systems E+AEBL Service Windows service for Panasenic fire alarm systems
{% Embedded Mode The Embedded Mode service enables scenarios related to Backgre
é‘:}, Encrypting File System (EFS)  Provides the core file encryption technology used to store encrypi
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La direccion IP del PC donde esté instalado EBL Service también se debe ajustar en EBLWin.

j)  Abra la ventana de propiedades de la unidad de visualizacién 5054 en EBLWin
k) Introduzca la direccidn IP del servidor y el puerto del servidor.

[) Sise utiliza un niumero de IP estatico (no DHCP) hay que especificar los siguientes datos:
+  Direccion IP (para la unidad de visualizacion)
*  Netmask
«  Portal / Gateway

Display unit 5054 properties ? >

General Information

Technical address |1 | Name |F|re brigade panel

(®) Fire brigade panel [] Buzzer disabled :

(0 Mert annunciation unit FBP Printer Edit texds...
(") Ext. presentation unit ] Extemal power supply

Selective alamm presentation

{® Control Uit EI Add

() Zone 1
() Zone-address 1 1

=
=

(") Consecutive control units

(") Consecutive zones 1 1
(0) Consecutive zone-addresses 1 1 1 1
() Key cabinet

Control units 00 - 29

|P address settings
Use DHCP

Device name | DUS054VZ2 Server IP address

IP address 10 254 63 134 0 .25 B9 . 1M
Netmask 255 255 255 0 I
Gateway 192 168 . 0 . 1

Cancel Apply Add...

37



5054 UNIDAD DE VISUALIZACION V. 3.0.0 - SOLUCIONES DE ALARMA DE INCENDIO DESCRIPCION TECNICA

13. FIRMWARE Y SISTEMA DE ARCHIVOS

El firmware y el sistema de archivos esta almacenado en la memoria flash de cada unidad de visualizacion. El firmware y el sistema
de archivos se pueden descargar del EBL Firmware Manager, que se abre a través del menu en EBLWin.

El programa EBL Firmware Manager se instala por separado y esta disponible en diferentes versiones, véase la Descripcion técni-
ca MEW02584.

El procedimiento siguiente describe la versién EBL Firmware Manager 1.3.0.

Algunas versiones de Microsoft Windows pueden requerir que el controlador USB para la unidad de visualizacién 5054 esté instal-
ado en su computadora antes de usar el EBL Firmware Manager. El controlador se puede descargar desde www.panasonic-fire-se-
curity.com.

13.1. VERSION

El firmware y el sistema de archivos se muestran en el menu de servicio de la unidad de visualizacion.
Todas las unidades conectadas a la misma linea RS485 deben tener la misma version de firmware y la misma versién de sistema

de archivos, por ejemplo. 3.0.x y 3.0.x respectivamente. X indica solamente una pequefia correccion y no es necesario que sea la
misma version.

Se recomienda encarecidamente tener las mismas versiones en todas las unidades de visualizacion del sistema.

13.2. DESCARGA DE FIRMWARE

La unidad de visualizacién esta equipada con un USB que permite conectarla a un PC y realizar la descarga directamente a la
unidad.

a) Prepare el PC e inicie EBLWin.

b) Conecte el PC a la unidad de visualizacion a través del USB.

c) EnEBLWin, haga clic en Herramienta / Descargar software para abrir el EBL Firmware Manager.
d) Seleccione la pestafia de unidad de visualizacion (5054) (Display unit (5054).

3 EBL Firmware Manager 1.3.0 - [m] x

Select file to download

Browse....

EBL512G3 Display unit (5054)  Display unit (5054) file system
COM port USB Device
com3 v ~| | Refresh

Start
[ Boct mode

e) Busque el archivo de firmware que debe descargar, DU5054_x.x.x_FW.dfu.

~ | | Firmware for Display unit 5054 | ~

f)  Seleccione el puerto COM.

g) Haga clic en Iniciar (Start) para descargar el firmware.
Cuando la descarga esta lista se abrira una ventana emergente en la que se le preguntara si desea reiniciar la unidad de visual-
izacion. Haga clic en Si (Yes) para reiniciar la unidad.

Si se produce algun imprevisto y no se puede reiniciar la unidad, se puede forzar al modo de arranque
(Boot Mode), véase 13.2.1. DESCARGAR FIRMWARE EN MODO DE ARRANQUE en la pagina 39.

h) Normalmente se debe descargar un nuevo sistema de archivos después de cambiar el firmware, contintie con 13.3. DESCAR-
GA DEL SISTEMA DE ARCHIVOS en la pagina 40.
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13.2.1. DESCARGAR FIRMWARE EN MODO DE ARRANQUE

Si no se puede reiniciar la unidad de visualizacién, se puede forzar al modo de arranque a fin de poder descargar el nuevo
firmware. Se requiere un controlador de unidad de visualizacion para descargarlo cuando la unidad esta en modo de arranque.
Asegurese de que tiene instalado el controlador en su ordenador antes de abrir el EBL Firmware Manager.

Si el controlador no esta presente al descargar el firmware aparecera el siguiente mensaje de fallo:

No display unit 5054 found.

OK

Puede descargar el ltimo controlador para la unidad de visualizacion de nuestra pagina web.

a) Fuerce la unidad de visualizacién al modo de arranque colocando el puente BOOTO y momentaneamente el puente corto
RESET.

b) En el Firmware Manager, active la casilla Modo de arranque (Boot mode) y haga clic en Refrescar (Refresh).

c) Seleccione la unidad de visualizacion en Ia lista desplegable del dispositivo USB y haga clic en Iniciar (Start).

d) Alfinalizar la descarga, retire el puente BOOTO antes de hacer clic en Sl (YES) en la ventana de diélogo Reiniciar unidad
(Restart unit).
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13.3. DESCARGA DEL SISTEMA DE ARCHIVOS

Descargue el sistema de archivos
a) Prepare el PC e inicie EBLWin.
b) Conecte el PC a la unidad de visualizacion a través del USB.
c) EnEBLWin, haga clic en Herramienta / Descargar software para abrir el EBL Firmware Manager.
d) Seleccione la pestafia de Sistema de archivos de unidad de visualizacion (5054) (Display unit (5054) file system).

3 EBL Firmware Manager 1.3.0

[m] X

Select file to download

Browse....

EBL512G3 Display untt (5054) Display unit (5054)file system
COM port

~ Restart

Busque el archivo de sistema de archivos que debe descargar, DU5054_x.x.x_FS.bin.
Seleccione COM port.

Haga clic en Iniciar (Start) para descargar el sistema de archivos.

Cuando la descarga esta lista, aparecera la ventana emergente «Descarga realizada con éxito» y se reiniciara la unidad de
visualizacion.

ZLe 0

Para los mensajes de fallo, véase 16. REINICIO en la pagina 48.
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14. MONTAJE

La unidad de visualizacién se debe montar sobre la pared. Los tornillos para el montaje en la pared no estan incluidos.

a) Extraiga los dos tornillos (Torx T10) en la parte inferior de la unidad y abra la unidad.

d) Introduzca los cables en la carcasa.

Cuando se introduce por la parte superior, conviene que el cable sea lo mas largo posible. Mueva la placa
de conexion a tierra a la posicion inferior si introduce el cable por la parte superior.

e) Monte la carcasa sobre la pared, véase 14.2. MEDIDAS PARA TALADRO en la pagina 45.

Utilice el nivel de agua interno para asegurarse de que la unidad de visualizacién esta correctamente alin-
eada.
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f) Retire la cubierta aislante de los cables. La tira restante del apantallado debe ser de unos 15 mm.
g) Doble el apantallado hacia atras por encima de la cubierta aislante.

15

Barra de conexion a tierra

T I

Se ha retirado la cubierta del cable I 2

Y XX

) La placa de conexion a tierra con cables y un cable de puesta a tierra
El apantallado esta doblado hacia atras

(Medidas en mm)

h)  Fije los cables en la placa de conexion a tierra. A fin de no causar un cortocircuito, no deje que el sobrante quede fuera de la
pinza de sujecion del cable.

La placa de conexion a tierra es reversible para adaptarse a todos los grosores de cable.

Placa de conexion a tierra

Barra de conexién
atierra

N N

Conecte el cable de tierra a la placa de conexion a tierra.
Reconecte el terminal J5'y J6 a la PCB.

)

)
k) Reconecte el cable de altavoz.
1)

Monte el frontal de la unidad de pantalla con los dos tornillos. Proceda con cuidado para no pinchar ningun cable.

Los tornillos estan montados a un angulo de 45 grados.

m) Conecte los cables en el bloque de terminales J1 en el ECI.
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141. MONTAJE EN ARMARIO METALICO DE LA UNIDAD DE VI-
SUALIZACION

The display unit can be mounted in the display unit metal cabinet 5055.
a) Remove the two screws (Torx T10) at the bottom of the display unit and open it.

1. Cubierta trasera
2. Trasera del bastidor

c) Monte la trasera del bastidor dentro del armario.

d) Retire la placa de conexién a tierra de la cubierta trasera y méntela dentro del armario. Utilice los tornillos incluidos con el
armario.

e) Retire el cable de conexidn a tierra y sustitiyalo por el cable de tierra suministrado con el armario.

3. Trasera del bastidor
4. Placa de conexion a tierra
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f)  El armario tiene varias escotaduras para la entrada de los cables, cuatro escotaduras en la parte superior, la inferior y la
trasera. Con el armario se suministran cuatro prensaestopas.

g) Empuje los cables a través de las entradas y fije los cables en la placa de conexién a tierra.

h) Monte el frontal de la unidad de visualizacion con los dos tornillos.

Los tornillos estan montados a un dangulo de 45 grados.
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14.2. MEDIDAS PARA TALADRO

169

- o

142

A
Y

Medidas en mm
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15.INSTALACION Y CABLEADO

Se pueden usar hasta 1200 m de cable de comunicaciones.

J4
2909
300 J6123456789 J5123456789 J6123456789 J5123456789
31® Q000002000 ) Q0 000000 Q0 Q000 @0 20 0 000
320
330
340
350 +24 VDC
360 oV
370 S0 (B-)
380 S1 (A+)
399 S0 (B-)
400 S1 (A+)
‘ @ (mm) Area (mm?) ‘ AWG
Tamario de cable (min.) 0.65 0.33 22
Tamafio de cable (max.) 1.85 2.08 1
RS485 REDUNDANCIA
J4
299
J6123456789 J5123456789 J6123456789 J5123456789
30® Q20000200 Q00000 Q0 Q2 @ 200 QR0 Q00 QR0
310
329
330
340
350 +24 VDC
365 oV
37 S0 (B
389 S1 (A+)
399 S0 (B
400 S1 (A+)
J3 L 24VDC
20 oV
30
40
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Puente J3, J7 para Blio3456780 Bli23456780
resistor final de linea 120 R 2000000 0Q0 eeeee2000
33, J7 SECUNDARIO PRIMARIO  ETHERNET
J7 43 Y
When the unit is the g
: : X4
last unit on the line.
J3,J7 0 0 !
ﬁm% REINIC ARRA- ADDR
o NQUE
When the unit is not the
last unit on the line. (BOOT) @
X2 USB
J1 Reinicio (Reset)
J2 Arranque (Boot)
J4 Utilizado al ajustar el tipo de unidad y la direccion
J3 Utilizado para conectar el resistor de final de linea integrado (terminal primario)
J7 Utilizado para conectar el resistor de final de linea integrado (terminal secundario, para conexion redundante)

«J7» y «J3» sélo se deben desviar si la unidad es la ultima unidad de la linea.

J5 Bloque de terminales primario

J6 Bloque de terminales secundario, se puede usar la la conexidn redundante de comunicacion y alimentacion de tension
cuando es soportado por el ECI.
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16. REINICIO

La unidad de visualizacidn se reiniciara:;
¢ Cuando se enciende
+  Después de ajustar la direccion

+  Siel contacto con la unidad de control funciona después del mensaje:
«Sin contacto con la unidad de control»

Si hay un fallo de memoria del programa, apareceré un mensaje de fallo en la pantalla:
«Fallo de memoria en area de programa (n)» (n=10r2)

La unidad de visualizacién no funcionara y en el ECI aparecera un mensaje de fallo:
«  EBL512 G3: «FALLO: Sin respuesta, unidad de visualizacién xx, unidad de control xx»

Si hay un fallo de memoria SSD o no se han descargado SSD, la pantalla seguiré funcionando, ya que los textos de alarma son
emitidos por el ECI.

Un mensaje de fallo apareceré en el ECI.

+ EBL512 G3: «FALLO: Datos especificos instal., pantalla xx, unidad de control xx»
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17.PUESTA EN MARCHA

Este capitulo describe la secuencia correcta para instalar, ajustar y comprobar la unidad de visualizacion.

PREPARATIVOS
a) Preparar el EC y extraiga el fusible «F19» en la placa base.
b) Asegurese de que el cable (linea RS485) hacia la unidad de visualizacion esté conectado.
c) Conecte el cable desde el ECI al bloque de terminales «J5» de la unidad de visualizacion.
d) Vuelva ainsertar el fusible.

AJUSTAR TIPO DE UNIDAD, DIRECCION E IDIOMA

e) Seleccione el menl Servicio/Service / ‘Unidad / Direccion / Idioma (Unit / Address / Language)’.
f)  Seleccione Tipo de unidad (Unit type) y escoja uno de los tipos de unidad. Presione .
g) Seleccione Direccion de unidad (Unit Address) y ajuste la direccidn con los botones de flecha. Presione .
h) Seleccione Idioma (Language) y escoja un idioma de la lista. Presione .
)

reiniciara.

PROGRAMACION EN EBLWIN Y DESCARGA DE SSD
i) Conecte un PC al ECI.
k) Descargue los SSD en el ECI.

Vuelva al menu Servicio y presione el boton ‘Guardar y reiniciar dispositivo (Save and & Restart Device)'. La unidad se

Una vez finalizada la descarga de SSD en el ECI, se reiniciara. Después tendra lugar la descarga de SSD en la/s unidad/es

de visualizacién. Durante la descarga aparecera el siguiente mensaje en la pantalla:
« Descarga de SSD en curso... (SSD download in progress.....)»

La primera vez que descarga un SSD a 5054, o predeterminada de una unidad de visualizacion se va a
descargar a una unidad de visualizacion, se debe seleccionar la casilla de verificacion ‘Descargar imagen

de unidad de visualizacion'.

[) Después de la descarga de los SSD, la unidad se reiniciara y después empezara a funcionar en el modo de servicio normal.

49



5054 UNIDAD DE VISUALIZACION V. 3.0.0 - SOLUCIONES DE ALARMA DE INCENDIO DESCRIPCION TECNICA

18. DATOS TECNICOS

Todos los consumos son validos a tension nominal y a 25 °C.

Tension:

Admisible 12-30V CC

Normal 24V CC

Corriente: 12vCC 24V CC
En reposo 80 mA 45 mA
Activa (incl. LED interno) 350 mA 180 mA
Rango de direccion 00-29

Ajuste de direccion Véase el capitulo 8.2. DIRECCION DE UNIDAD en la pagina 31
Aislador de cortocircuito No

Bateria interna No

Tamafio de pantalla 10.1 pulgadas

Material PC/ABS Polyblend 65FS
Temperatura ambiente:

Funcionamiento -5to +40 °C
Almacenamiento -30 to +80 °C

Humedad ambiente Maximo 90 % de humedad relativa (sin condensacion)
Nivel de proteccion de entrada IP30

Tamafio:

HxWxD 169 x 264 x 56 mm

Peso 1400 g

Color Gris claro (NCS S 1500-N)
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19. CERTIFICACIONES

Directiva aplicable / Certificaciones

Normas aplicables

Organismo notificado

EN 55032 Clase B (emision)

EMC EN 55032 Clase A al montarse en 5055 (emision) 1) Autodeclaracion
EN50130-4  (inmunidad)

RoHS EN IEC 63000 Autodeclaracion

1) El funcionamiento de este equipo de clase A en un entorno residencial podria causar interferencias de radio.
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